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Fribourg, le 4 octobre 2023

Votre dénonciation du 11 septembre 2023 - décision de principe sur votre qualité
pour agir

Monsieur,

Le Ministère public de la Confédération m'a transmis comme objet de la compétence du Ministère
public fribourgeois votre dénonciation du 11 septembre 2023. '

Depuis 2011, vous avez déposé plus de 100 dénonciations et plaintes pénales auprès du
Ministère public fribourgeois. Depuis peu, vous saisissez le Ministère public de la
Confédération, lequel nous transmet vos écrits comme objet de notre compétence. Vous
attaquez ensuite la plupart du temps les ordonnances de non-entrée en matière jusqu'au
Tribunal fédéral, sans succès.

ll appartient au Ministère public de se pencher sur votre qualité pour agir. Selon la jurisprudence
du Tribunal cantonal fribourgeois, validée par décision du Tribunal fédéral du 10 novembre
2017, l'examen a lieu dela manière suivante :

Une partie ne peut valablement accomplir des actes de procédure que si elle a l'exercice des
droits civils (art. 106 al. 1 CPP). Cette question doit être examinée d'office (arrêt TF 1B_194/2012
du 3 août 2012' consid. 2.3). Selon l'art. 13 CC, toute personne majeure et capable de
discernement a l'exercice des droits civils. La capacité de discernement est présumée
(STElNAUER/ FOUNTOULAK/S, Droit des personnes physiques et de la protection de l'adulte,
2014, n. 102); cette présomption peut toutefois être renversée; une expertise n'est pas obligatoire
pour nier la capacité de discernement lorsque l'état de fait est clair (arrêt TF 5A_88/2013 du 21

mai 2013 consid. 3.3.2). La capacité de discernement est la condition essentielle de la capacité
civile active ; elle ne doit pas être appréciée abstraitement mais en rapport avec un acte
déterminé, selon la difculté et la portée de cet acte (ATF 134 ll 135 consid. 4.3.2 et les
références). E/le implique la faculté d'agir raisonnablement, soit la faculté d'apprécier
raisonnablement la signication, l'opportunité et la portée d'une action déterminée. Même s'i/

User
Surligné
décision de principe sur votre qualité

pour agir





'epaoaJdmbes/(|eue(|JeJ1sn|modJegssopneseçsœ/\1uossuopsgoçpsenb|en()

'61noq:|ep1,e13K|ep|euo1,ueo|eunqJ_npeeuçdeJquJeL.|Q

e|epsçJdnesJno[0|,epge|çpunsueps.1nooeJepe|qp,deosns1,se1euogsgoçpme/\e1,uesçJde'|

'sepuew
s.ma|apnosanbqndsaq:›ç1sma|apa:›go.|axa1na|oa/xeuag|uasuop,:›e1;u!sa-)npua1gud

ap.modno'aauuauoesgueaoaunçaaueuaeddeanpuarçxd.|na|apuosge.1ua

anbg|qnduoauo;e|aps1uaBesapnos1e:›o/uasap's1e11sg6eLusapanuoasuoegououçp
'1asa;uge|dso/\apa1du1oosn|deupuaau:›!|qndaJç1sgugWa|anbauuo;u!sno/\a['1uee¿

'easa1oeJeoeoue|nJ$nbe|epuo,gug;»:¢›p

e|çpuodçuempçoœduelueweodwooano/\enb91,e1suooengJ,gop_^suo,gpuooseosueg

'*seJge1ueu.|ç|ddnsse|euadse1,u!e|dsep

Jesodçp3auewesgoed1uosno/\see'e1geJJ,uo:›nv(ego/\eeosuepemgnsmodepçpenssgp

sed1,uosno/\eue:›g1sn[epsgese|Jeoddns31ueuuJepuoosno/\suogsgoçpsesneJqLuou

se-|'911|e9.1e|epeçuoeuodemedeun,pe/\ç|eJe|eQ'e||eugu1ouop,esgue6Joeeo
epeJqLueuJunewwoo1ueuJe:›uoosno/\suogsgoçpsepeJpueJdQçuaweenbqnduoouo;e|

ep1ue6enoJ,eJ1s!6euJ1no1zeououçpsno/\'1,ge,Leoeq'e||eu!u.|ouog1esgue6Joaun1ue1çewwoo
seçnmsugsenbeugsç1,oJ,nese]zeœpgsuoosno/\enbsuoegououçpso/\eplegsueosseJ||

'sgoe6Jnoq;s1eJJ,s!6eu1se|enbçuçelaguew
epJeouou-:;›pLgnpuoosno/\gnbeqoœddeeue/\noueunmoda1doze/\esno/\*gnqpmoínv
'aeuuoôew-oueJ;e|epse1depesepeJ1,ç_p1ue1,oedsnsse|'seog/uessqn|osep13s1eJ1sg6eu1sep
eoueueedde,|çououçpze/xesno/\sgnd'uap,çJL4o-e1eJoou1çpgednpseJqu1eu.11ueu1eJge1,o[eu1

1ue1e1§>s1e.|J,s!6ewse|enbzegnôçesno/\'sdLue1JeueJdunsueq'sno/\euuoo1o|dwoo
unJe1ueLuo;epsesgoeômoq;sç1,o1nexnezeL.|:›oJdaJsno/\“segauuesesneJquJouepsyndeg

'(29'd¿¿6LS1/wzxaU/

¿¿5Lu_/nfggnp5:/Qi19119)asodgp,lue/mçnb9/enbsJnooaJ1esa1@nbaJ'salu/e/dsa/,luewa/dLu_/s

,ze,zueweundJesse/oQJeaJa_/,zewueJeuasn/dauçaa1s/suoouon/osaLu_11/n,/'e/_/,1nu_//_/e/\eu

unges1eJ;sv/5eLuse/eJpu_/eJ1se,pJaL/:›çduJe,/apuye,ze'e/qeJ§›/o1u_/enue/\apuoenysaungaeee;_'

sguawn/oLuç,puo_/1deoJede/nase/anbsa/eo/peJsn/dsemsewsepa//addesas'/19109190eoua/nJ_anb

97'(<7Z'PISUOO9889/8LLd_LV1U9UJ9/95$-'S'P!SU00¿091i›¿6L.LP/`'V889/86div)9JPU!9L1B
g;nqa/aa/\ea/qeuuos_:eJuo_:;e1aJaunsuep;u:-uuaunaneJuosau_mb;_:oJpapsua/fou:
sapoa/\e;a;uaLua5euçLusues1aagua,-›poww_:uoãe;ap-açuoaag-›p_:aun;ua/\nosye;as
aa;uop-1_:oJpaJdo1duosaJ/\_ms1nodapa;ua;_mb,za'xnen1oe;9penb/L/0/(sdJuaweddo/e/\<_9p

un,pe1dLuooe/JnseJaLugeguosse/eLuJouesuo_1_1oe9Jsa/1uopeuuosuade/apseoa/

189/G1feleôe/2/2eslwpf*G11?SBU1;/Op@U.mb@S0u0×fSd'(2o¿L'Us/>1v7no¿/vnc://e/3nvN/šus)
e/\_/sseooJdesoqo/(sdepe1u_/ee1saeuuosuadaun,nbsJo/,uos'sas/13109190eoua/mçnb
aun,paouasaJdue,1ne,1§›p119,1C/C/QL'/e90;'e,/apsuesneeosnfuaJe1sa,pçoedeoe/'_/su/V

'(5`93U9J$J9J39/1939#8199¿'U'Sl)1\7'7f7OJ_Nf7O:I/è13f7\7'NIEI_LS`)
1ueLueuJeos_/pape/qedeoauuosuedeun,p9109,/awwoo@Jap/suoo911.91/ames
au,z_/1ou_/,zsu_/,zuewanb/ungueweodwooun'sjna//_/eJad'uo/Jen;/se/apagoeooas/f/eueaunsed
aJ§ado,uuo/gnoasœde/epa_/pe/eweun,p1u_/aeJsa_mb_/n/eo'anb_/ôo/epueJ5sn/de/ne/xeeuuos_/91

2@Pzeöed
dl/\|Onqnda1@_›1S!U!w

User
Barré




, Ministère public MP
Page 3 de 3

A I'entrée en force de la présente décision, elle sera communiquée dans une forme appropriée
au MPC et aux autorités judiciaires fribourgeoises.

Je vous prie de croire, Monsieur, en I'assurance de ma considération distinguée.

Fais/*ts/ ur général
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